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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. PASIŪLYMO DALYKAS 

Šis pasiūlymas susijęs su Tarybos sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos 

Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos 

bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimu1 įsteigtoje Partnerystės taryboje, dėl 3 priedo pakeitimų. 

Sprendimu, atsižvelgiant į Suderintos sistemos 2022 m. redakciją, bus atnaujintas apdorojimo 

arba perdirbimo operacijų, kurias reikia atlikti su kilmės statuso neturinčiomis medžiagomis, 

norint, kad pagamintas produktas įgytų kilmės statusą, sąrašas (toliau – konkretiems 

produktams taikomos taisyklės). 

2. PASIŪLYMO APLINKYBĖS 

2.1. ES ir JK prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas 

2021 m. gegužės 1 d. įsigaliojo 2021 m. balandžio 29 d. Tarybos sprendimu (ES) 2021/689 

Sąjungos sudarytas Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės 

Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas 

(toliau – PBS).  

2.2. Partnerystės taryba 

Pagal Susitarimo 7 ir 68 straipsnius, Partnerystės taryba, siekdama pažangos įgyvendinant 

PBS tikslus, gali iš dalies pakeisti 2 dalies „Prekyba, transportas, žvejyba ir kiti susitarimai“ I 

antraštinės dalies „Prekyba prekėmis“ 2 skyrių „Prekių kilmės taisyklės“ ir jo priedus, 

pavyzdžiui, 3 priedą. ES ir JK specialusis prekybos komitetas muitinių bendradarbiavimo ir 

prekių kilmės taisyklių klausimams 2023 m. rugsėjo 27 d. 3-iajame posėdyje baigė 

parengiamąjį darbą šiuo klausimu ir, taikydamas PBS 8 straipsnio 3 dalies c punktą, teikia 

Partnerystės tarybai 3 priedo pakeitimų pasiūlymus.  

2023 m. gruodžio 21 d. Partnerystės taryba priėmė Sprendimą Nr. 1/2023, pagal kurį ES ir JK 

PBS 3 priedas iki 2032 m. sausio 1 d. negali būti iš dalies keičiamas dėl tam tikrų produktų 

kategorijų (t. y. PBS 5 priede išvardytų produktų kategorijų). Tačiau minėto Sprendimo 

Nr. 1/2023 1 straipsnyje numatyta viena išimtis – tai dėl Suderintos sistemos atnaujinimo 

atliekamas pakeitimas. Be to, šiuo atveju nenumatyta jokių pakeitimų, susijusių su PBS 5 

priede išvardytais produktais. 

Partnerystės taryba turi priimti vieną aktą. 

2022 m. sausio 1 d. į Konvencija dėl suderintos prekių aprašymo ir kodavimo sistemos2 

(toliau – SS) reglamentuojamą nomenklatūrą buvo įtraukta pakeitimų. 

Susitarimo šalys susitarė, kad, siekiant atsižvelgti į 2022 m. SS pakeitimus, būtina atnaujinti 

PBS 3 priede pateiktą SS skirsnių, pozicijų ar subpozicijų aprašymą ir konkretiems 

produktams taikomas kilmės taisykles.  

 
1 Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės 

Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas (OL L 149, 2021 4 30, p. 10).  
2 World Customs Organization, International Convention on the Harmonized Commodity Description 

and Coding System, 1983 (Pasaulio muitinių organizacija, Tarptautinė konvencija dėl suderintos prekių 

aprašymo ir kodavimo sistemos, 1983). 
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Numatomu aktu siekiama iš dalies pakeisti PBS 3 priedą – jį atnaujinti atsižvelgiant į 2022 m. 

SS redakciją, kiek tai susiję su SS pozicijų aprašymu ir konkretiems produktams taikomomis 

kilmės taisyklėmis. 

Todėl PBS 3 priedas turėtų būti iš dalies pakeistas. Tie daliniai pakeitimai per derybas sutartų 

kilmės taisyklių iš esmės nekeičia. 

Pagal PBS 7 straipsnio 4 dalies c punktą ir 68 straipsnį, kuriuose nustatyta, kad Partnerystės 

taryba gali iš dalies keisti priedus, pavyzdžiui, 3 priedą, numatomas aktas taps privalomas. 

3. POZICIJA, KURIOS TURI BŪTI LAIKOMASI SĄJUNGOS VARDU 

Šis siūlomas veiksmas yra susijęs su 3 priede išdėstytomis konkretiems produktams 

taikomomis taisyklėmis. 2022 m. sausio 1 d. įsigaliojus 2022 m. SS redakcijai, jos tapo 

nebeaktualios. Todėl ES ir JK specialusis prekybos komitetas muitinių bendradarbiavimo ir 

prekių kilmės taisyklių klausimams savo 2023 m. rugsėjo 27 d. vykusiame 3-iajame posėdyje 

susitarė 3 priedą atnaujinti atsižvelgiant į 2022 m. SS redakciją. 

3 priedo atnaujinimas  

3 priede pateiktas apdorojimo arba perdirbimo operacijų, kurias reikia atlikti su kilmės statuso 

neturinčiomis medžiagomis, norint, kad pagamintas produktas įgytų kilmės statusą, sąrašas. 3 

priedo atnaujinimas apima 2022 m. SS redakcija padarytus tam tikrų SS skirsnių, pozicijų ar 

subpozicijų formuluočių pakeitimus ir tam tikrų konkretiems produktams taikomų taisyklių 

pritaikymą.  

Siūlomas Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti 

laikomasi Partnerystės taryboje, yra susijęs su PBS 3 priedo daliniais pakeitimais. 

Konkretiems produktams taikomų kilmės taisyklių atnaujinimas siekiant atsižvelgti į kas 

penkerius metus atnaujinamą SS yra geriausia Europos Sąjungos praktika.  

4. TEISINIS PAGRINDAS 

4.1. Procedūrinis teisinis pagrindas 

4.1.1. Principai 

Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai, 

kuriais „nustatomos pozicijos, kurios Sąjungos vardu priimamos susitarimu įsteigtame 

organe, kai tam organui reikia priimti teisinę galią turinčius aktus, išskyrus aktus, 

papildančius arba pakeičiančius susitarimo institucinę struktūrą“. 

Sąvoka „teisinę galią turintys aktai“ apima aktus, turinčius teisinę galią pagal aptariamą 

organą reglamentuojančias tarptautinės teisės normas. Ji taip pat apima priemones, kurios nėra 

privalomos pagal tarptautinę teisę, tačiau „gali stipriai paveikti Sąjungos teisės akto leidėjo 

priimamų teisės aktų [...] turinį“3. 

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju 

Partnerystės taryba yra susitarimu, t. y. Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos 

bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimu, įsteigtas organas. 

 
3 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija / Taryba, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61–

64 punktai.  
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Aktas (šiuo atveju – sprendimas), kurį Partnerystės taryba turi priimti pagal PBS 7 ir 68 

straipsnius, yra teisinę galią turintis aktas. 

Numatomu aktu Susitarimo institucinė struktūra nepapildoma ir nekeičiama. 

Todėl siūlomo sprendimo procedūrinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis. 

4.2. Materialinis teisinis pagrindas 

4.2.1. Principai 

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalį materialinis teisinis pagrindas pirmiausia 

priklauso nuo numatomo akto, dėl kurio Sąjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio. 

Jeigu numatomu aktu siekiama dviejų tikslų arba jį sudaro dvi dalys ir jeigu vieną iš tų tikslų 

ar dalių galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kitas tikslas 

yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalį turi būti grindžiamas tik vienu 

materialiniu teisiniu pagrindu – tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba 

dalis. 

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju 

Pasiūlymas susijęs su pagal bendrą prekybos politiką, kuri priklauso išimtinei Sąjungos 

kompetencijai, sudaryto lengvatinio prekybos režimo susitarimo įgyvendinimu. 

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susiję su Sąjungos bendra prekybos politika. 

Todėl siūlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalies 

pirma pastraipa. 

4.3. Išvada 

Siūlomo sprendimo teisinis pagrindas turėtų būti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma 

pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi. 

5. NUMATOMO AKTO PASKELBIMAS 

Kadangi Partnerystės tarybos aktu bus iš dalies pakeistas PBS 3 priedas, kuriame išdėstytos 

konkretiems produktams taikomos kilmės taisyklės, svarbios daugeliui išorės suinteresuotųjų 

subjektų, priimtą aktą tikslinga paskelbti Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 
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2024/0165 (NLE) 

Pasiūlymas 

TARYBOS SPRENDIMAS 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Partnerystės taryboje, 

dėl Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios 

Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 3 

priedo pakeitimų 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 

pastraipą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2021 m. gegužės 1 d. įsigaliojo 2021 m. balandžio 29 d. Tarybos sprendimu 

(ES) 2021/689 Sąjungos sudarytas Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos 

bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimas (toliau – PBS);  

(2) Susitarimo 2 dalies 1 antraštinės dalies 2 skyriuje ir Susitarimo 2–9 prieduose 

išdėstytos nuostatos dėl kilmės statusą turinčių produktų apibrėžties ir administracinio 

bendradarbiavimo metodų;  

(3) PBS įsteigta Partnerystės taryba, remdamasi Susitarimo 7 straipsnio 4 dalies c punktu 

ir 68 straipsniu, gali iš dalies pakeisti 2 dalies „Prekyba, transportas, žvejyba ir kiti 

susitarimai“ I antraštinės dalies „Prekyba prekėmis“ 2 skyrių „Prekių kilmės taisyklės“ 

ir jo priedus, pavyzdžiui, 3 priedą, kuriame nustatytos konkretiems produktams 

taikomos kilmės taisyklės, t. y. atitinkamos apdorojimo ar perdirbimo operacijos, 

kurias reikia atlikti su kilmės statuso neturinčiomis medžiagomis, norint, kad 

pagamintas produktas įgytų kilmės statusą, ir kuris šiuo metu pagrįstas 2017 m. 

Suderintos sistemos (toliau – SS) redakcija; 

(4) siekdama su 2022 m. SS redakcija suderinti tam tikrų skirsnių, pozicijų ar subpozicijų 

formuluotes ir pritaikyti prie jos konkretiems produktams taikomas kilmės taisykles, 

Partnerystės taryba turi priimti sprendimą, kuriuo iš dalies keičiamas 3 priedas. 

Siekiant aiškumo ir atsižvelgiant į pakeitimų, kuriuos reikia padaryti priede, skaičių, 

turėtų būti pakeistas visas priedas; 

(5) Partnerystės taryba savo Sprendime Nr. 1/2023 nustatė, kad PBS 3 priedas neturėtų 

būti iš dalies keičiamas dėl PBS 5 priede išvardytų produktų, išskyrus atvejus, kai 

pakeitimas daromas dėl SS atnaujinimo. Šiuo atveju jokių su PBS 5 priede išvardytais 

produktais susijusių pakeitimų ir nėra numatyta. Todėl prie šio sprendimo pridėtas 

Partnerystės tarybos sprendimas bet kuriuo atveju atitinka Partnerystės tarybos 

sprendimą Nr. 1/2023; 

(6) Partnerystės taryba sprendimą turėtų priimti 2024 m. trečiąjį ketvirtį; 
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(7) tikslinga nustatyti poziciją, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu Partnerystės 

taryboje, nes minėtas sprendimas turės teisinę galią Sąjungoje, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Pozicija, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu Partnerystės taryboje, grindžiama šio 

sprendimo 1 priede pateiktu Partnerystės tarybos sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Priimtas 1 straipsnyje nurodytas Partnerystės tarybos sprendimas paskelbiamas Europos 

Sąjungos oficialiajame leidinyje.  

3 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai.  

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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